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TROFEO ADRIANO COZZIO

Gara Circoscrizionale di SG valevole per il Trofeo ADRIANO COZZIO
Categoria Ragazzi/Allievi

Madonna di Campiglio 24 Gennaio 2015

Lo Sporting Club Madonna di Campiglio indice e organizza una gara per la categoria ragazzi/allievi valida
per il circuito A Casse Rurali Trentine.

The Sporting Club Madonna di Campiglio organizes one race to SG of category ragazzi/allievi valid to A
circuit Casse Rurali Trentine.

Il Trofeo ADRIANO COZZIO si disputera il 24 gennaio 2015 sulla pista FIS 3-TRE in Localita 5 Laghi a
Madonna di Campiglio secondo le norme del Regolamento FISI. Numero Omologazione Pista: 12/168/TN/A

The “ADRIANO COZZIO” Trophy is scheduled for January 24™ 2015 on track FIS 3-TRE located in 5 Laghi
near the Patascoss Restaurant. The race complies with FISI  Regulations. Omologation track
N°12/168/TN/A.

Il Trofeo “ADRIANO COZZIQO” verra assegnato alla Societa che ha totalizzato il miglior punteggio.
The ADRIANO COZZIO Trophy will be assigned to the Club will totalized best scored.

Le iscrizioni per gli atleti dovranno pervenire tramite la procedura on-line del Comitato Trentino F.LS.I.,
alla Societa Organizzatrice entro e non oltre le ore 12:00 di Venerdi 23 Gennaio 2015. Dovranno essere
complete di: generalita di ogni atleta, anno di nascita, punteggio e codici F.1.5.1. dell’atleta e della Societa di
appartenenza ed inoltre le generalita del Caposquadra designato.

The deadline for registration is January 23" 2015 at 12:00pm. Submit registrations on-line at: Comitato
Trentino F.1.5.1.

| pettorali saranno distribuiti la mattina del 24 gennaio 2015 dalle ore 07:00 alle ore 08:00 presso il Rifugio
Patascoss.

The race numbers will be distributed the morning 24 of January 23" from 07:00 to 08:00 at Patascoss
Restaurant.

Il sorteggio degli ordini di partenza avra luogo presso I'ufficio dello Sporting Campiglio alle ore 18.00 di
Venerdi 23 gennaio ’15. A esso & ammesso un solo rappresentante per societa.

The draw for the starting order will take place to Sporting Campiglio at 18:00 of Friday, January 23 '15. Is
allowed only one coach per company.

La quota di iscrizione per la gara & di € 15.00 /Registration fees are: race € 15,00
Per le prenotazioni alberghiere contattare lo Sporting Club Madonna di Campiglio al +390465/440503,
oppure via email a: info@sportingcampiglio.com.

For Hotel reservations contact Sporting Campiglio : info@sportingcampiglio.com
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24 gennaio '15

23 gennaio ‘15

PROGRAMMA LOCALITA® Venerdi $abateo
UFFICIO SPORTING CLUB
RIUNIONE DI GIURIA MADONNA DI CAMPIGLIO, 18.00

VIA MONTE SPINALE 16

DISTRIBUZIONE
PETTORALI

UFFICIO SPORTING CLUB
MADONNA DI CAMPIGLIO

Dalle ore 07.00 alle 08.00
Rifugio Patascoss

APERTURA IMPIANTI SEGGIOVIA PATASCOSS Ore 07.45
RICOGNIZIONE GARA PISTA FIS 3 TRE 08.00-08.45
ULTIMA ENTRATA PISTA FIS 3 TRE 08.30
PROVA PISTAFIS 3 TRE 09.30
. GARA PISTA FIS 3 TRE A SEGUIRE
PREMIAZIONE RIFUGIO PATASCOSS

E' facolta del Comitato Organizzatore apportare al presente regolamento tutte le modifiche che si
rendessero necessarie pe la migliore riuscita della manifestazione e della gara, sempre che non siano in
contrasto con quanto previsto dal R .T.F. To guarantee a good event, the Organizing Committee is allowed
to make changes to the present regulations in compliance with R.T.F.

Eventuali reclami dovranno essere presentati alla Giuria per iscritto, accompagnati dalla tassa di Euro.

50.00 restituibile solo in caso di accettazione del reclamo stesso e nei tempi previsti dal Regolamento FISI.
Any claim must be submitted to the Jury by mail together with a fee of euro 50.00. The fee will be refunded
only in case of acceptance of the complaint and following FIS International Regulation

Lo Sporting Club Madonna di Campiglio non assume responsabilita per incidenti a concorrenti, a terzi e a

cose durante e dopo lo svolgimento della manifestazione. Dichiara comunque di aver stipulato
I'assicurazione per la responsabilita civile e per i rischi derivanti dall’organizzazione delle gare. The Sporting
Club Madonna di Campiglio is not responsible for injuries to athletes or other during and after the event.
The club is in compliance with the Insurance for risks and liability for the organization of the event.
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COMITATO TECNICO

DELEGATQO TECNICO : - STEFANI MICHELE
GIUDICE DI PARTENZA: - MASE’ WALTER
GIUDICE DI ARRIVO: ' - CASTELLANI BARBARA
DIRETTORE DI GARA: - ANDREA TIMON
DIRETTORE DI PISTA: - BRESADOLA FEDERICO
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PRENOTAZIONE ALBERGHIERE

HOTEL ITALO

Via Vallesinella, 11 38086 Madonna di Campiglio Tel. 0465-441392
HOTEL EUROPA

Via Cima Tosa, 81 38086 Madonna di Campiglio Tel. 0465-441036
HOTEL FORTINI

Via Cima Tosa, 25 38086 Madonna di Campiglio Tel. 0465-441508
HOTEL DIANA

Via dolomiti di Brenta 38086 Madonna di Campiglio Tel. 0465-441011
HOTEL B&B CIME D’ORO

Via Carré Alto, 2 38086 Madonna di Campiglio Tel. 0465-442113
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